| 2 5 | | | | 6 / 3
A
70
) () ~ B
— —] <V\{}
\L s
4 Y Yo \( Y \( Yo \( Yo N
| | | |
| | | | [
| | | |
| | | |
| | | |
| | | | C
Y | | | |
LO | | | |
T | | | |
| | | | —
| | | |
| | | |
| | | |
| | | | D
| | | |
\_ N )\ A )\ PN )\ A )\ A J
Ve L EIRISCHEERI 2/2 EIRISGE. DVT I 3
2. ————— NAIMITE
3 AN
4, PR A PowerVision (FMEMFEFAER) EXK.
DESIGNED|ApprovedTOLERANCES M ATERIAL SCA .
UNLESS IR G
i
PreCriEn) S0gifi . Quick Start Guide
FINISH CLE Materna i
16 e s - Y 70100092-00 V1.0
WAk | H O A Py Wit # ' 1/3 | oesicned For PVMGT0
© Powerv ision Tech Inc. PcweriSion ‘:C‘N F‘[‘EN ‘H HL A3



RENTERS
Quick Start Guide

Miatria 70100092-00 V1.0

code.

DESIGNED FOR PVMG10
SIZE: 380mm x 153mm
Color: 4C
DESIGNED yuki,liu 2021.04.07
SHEET: 2/2

T FRARST B R TR

/

Download for

(]

W Android
T —

Vision+ S1APP X

)

Vision+S1

App Store

Operacién del PowerVision S1
Descargue e instale la aplicacion PowerVision S1 para controlar el S1. Utilice el boton de la
plataforma oscilante (gimbal) para grabar.

Botdn de encendido/apagado

~— Con el equipo apagado

® Pulse el botén una vez para verificar el nivel de carga de la
bateria. Utilice el modo de carga inalambrica.
* Mantenga pulsado el botén para encender.

Con el equipo encendido

® Pulse el botén una vez para acceder al menu de accesos directos
\ y vuelva a pulsarlo para volver al modo de filmacion.

® Pulse el botén 2 veces para alternar entre paisaje y retrato.

® Pulse el botén 3 veces para reproducir y vuelva a pulsarlo para

Botoén de cinco direcciones

En modo "Camara":

Botones de direccién arriba, abajo, izquierda y derecha: Mover la
plataforma oscilante hacia arriba, hacia abajo, a la izquierda y a la
derecha.

Boton central:

® Pulse el botdn una vez para iniciar el seguimiento y vuelva a
pulsarlo para detenerlo.

® Pulse el botdn dos veces para recentrar la plataforma oscilante

® Pulse el botdn 3 veces para alternar entre camara frontal y
cémara trasera.

® Mantenga pulsado el botén para entrar en el modo de bloqueo.
® Pulse el botdn una vez y, seguidamente, manténgalo pulsado

Utilizzo di PowerVision S1

Scaricare e installare I'app PowerVision S1 per controllare il dispositivo S1 tramite app e
premere il pulsante dello stabilizzatore per awviare la registrazione.

Tasto Aan/Uit In stato di spegnimento

 Premere il tasto una volta per controllare il livello della batteria.
Uso della modalita di carica wireless.

® Premere e tenere premuto il tasto per accendere il dispositivo.

~—

In stato di accensione

® Premere il tasto una volta per attivare il menu di scelta rapida,
premerlo nuovamente per tornare alla modalita fotocamera.

® Premere il tasto due volte per passare dalla modalita panorama
alla modalita ritratto.

® Premere il tasto 3 volte per avviare la riproduzione, premerlo
nuovamente per tornare alla modalita fotocamera.

® Premere e tenere premuto il tasto per spegnere il dispositivo.
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Tasto cinque direzioni

In modalita fotocamera
Tasti Su, Giu, Sinistra e destra: Per spostare lo stabilizzatore
verso 'alto, verso il basso, a sinistra e a destra.

Tasto centrale:

o Premere il tasto una volta per awviare il tracciamento, premerlo
nuovamente per arrestarlo.

* Premere il tasto due volte per centrare nuovamente lo
stabilizzatore.

* Premere il tasto 3 volte per passare dalla modalita fotocamera
anteriore alla modalita fotocamera posteriore.

* Premere e tenere premuto il tasto per attivare la modalita di
blocco.

* Premere il tasto una volta e tenerlo premuto per passare alla
modalita Sport.

bedienen PowerVision S1

Download en installeer de PowerVision S1-app en bedien S1 met de app en de

gimbalknop om op te nemen

Aan-/Uit-toets In de uit-status

* Druk eenmaal op de toets om het batterijniveau te controleren.
Gebruik de draadloze oplaadmodus.

* Houd de toets ingedrukt om het apparaat in te schakelen.

In de aan-status

¢ Druk eenmaal op de toets om het snelmenu te openen en druk
nogmaals op de toets om terug te keren naar de cameraopname.
® Druk tweemaal op de toets om te schakelen tussen liggend en
staand.

¢ Druk 3 keer op de toets om af te spelen en druk nogmaals op de
toets om terug te keren naar de cameraopname.
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Vijf-richtingensleutel
T In de camerastatus:

Richtingstoetsen omhoog, omlaag, naar links en naar rechts:

Beweeg de gimbal omhoog, omlaag, naar links en naar rechts.

Middelste toets

* Druk éénmaal op de toets om af te starten met tracken en druk
nogmaals op de toets om te stoppen.

* Druk éénmaal op de toets om de gimbal opnieuw te centreren.
* Druk 3 keer op de toets om te schakelen tussen voor- en
achtercamera.

* Houd de toets ingedrukt om in de vergrendelingsmodus te
gaan.

* Druk éénmaal op de toets en houd deze ingedrukt om naar de
sportmodus te gaan.
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Teaching Videos on Official Website:
https://www.powervision.me/app/3.0/powervisionsl.html
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volver al modo de filmacién.

* Mantenga pulsado el botén para apagar.

Con el equipo en modo de suspension

* Pulse el botén una vez para reactivar el dispositivo
Botén de la cdmara

Con el equipo encendido
® Pulse el botén una vez para tomar fotos o grabar videos.
® Mantenga pulsado el botén para disparar de forma Con el

equipo en modo de suspension
® Pulse el botdn una vez para reactivar el dispositivo.

para entrar en modo "Deportes”;

Con el equipo en modo de suspension
® Pulse el boton una vez para reactivar el dispositivo.

Control deslizante de zum

En modo "Camara": Deslizar hacia arriba y hacia
abajo para controlar el enfoque de la cdmara.

« Pulsar una vez para aumentar/reducir rdpidamente
el factor de zum.

« Gedriickt halten, um den Zoomfaktor
kontinuierlich zu erhéhen oder zu verringern.

In modalita stand-by
* Premere il tasto una volta per attivare il dispositivo.

Pulsante fotocamera

In stato di accensione

® Premere il tasto una volta per scattare foto o registrare
video.

« Premere e tenere premuto il tasto per eseguire scatti
continui.

In modalita stand-by
o Premere il tasto una volta per attivare il dispositivo.

In modalita stand-by
® Premere il tasto una volta per attivare il dispositivo.

Pulsante di regolazione dello zoom

In modalita fotocamera: Scorrere verso |'alto e verso
il basso per regolare la messa a fuoco della
fotocamera

rapidamente lo zoom.
* Premere e tenere premuto per aumentare/ridurre
continuamente lo zoom

‘ * Premere una volta per aumentare/ridurre

* Houd de toets ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen.

In de stand-bymodus
* Druk eenmaal op de toets om het apparaat uit de
slaapstand te halen.

Cameraknop

In de aan-status
® Druk eenmaal op de toets om foto's of video's te maken.
* FHoud de toets ingedrukt voor continu opnemen.

In de stand-bymodus
® Druk eenmaal op de toets om het apparaat uit de
slaapstand te halen.

In de stand-bymodus
* Druk eenmaal op de toets om het apparaat uit de
slaapstand te halen.

Zoomschuifregelaar

In de camerastatus: Veeg omhoog en omlaag om de
camera scherp te stellen

verhogen/verlagen.
* Houd ingedrukt om de zoomfactor continu te

‘ ® Druk éénmaal om de zoomfactor snel te
verhogen/verlagen.
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/Operate PowerVision S1

Download and install the PowerVision S1 app, and control S1 with app and gimbal button

to record
On/Off Ke: In off state
Y o Press the key once to check battery level. Use the wireless
~ charging mode.

« Press and hold the key to power on.

In on state

® Press the key once to call out the shortcut menu and press it
again to return to camera shot.

* Press the key twice to switch between landscape and portrait.

o Press the key 3 times to play back and press it again to return to
camera shot.

« Press and hold the key to power off.
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In camera state:
Up, down, left, and right direction keys: Move the gimbal up,
down, left, and right.

Center key:

« Press the key once to start tracking and press it again to stop.
® Press the key twice to re-center the gimbal.

® Press the key 3 times to switch between front camera and rear
camera.

® Press and hold the key to go into Lock mode.

* Press the key once and then press and hold it to go into
Sports mode.

In standby state
® Press the key once to wake up the device.
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Utiliser le PowerVision S1

Téléchargez et installez |'application PowerVision S1 et contrélez le S1 avec I'APP et le

bouton de la nacelle de stabilisation pour enregistrer.

Bouton Marche/Arrét

S Eteint

® Appuyez sur le bouton une fois pour vérifier le niveau de
batterie. Utiliser le mode de charge sans fil
® Maintenez le bouton appuyé pour allumer.

Allumé

® Appuyez sur le bouton une fois pour afficher le menu des
raccourcis et appuyez de nouveau pour revenir a la caméra.

® Appuyez sur le bouton deux fois pour basculer entre les modes
paysage et portrait.

® Appuyez sur le bouton trois fois pour afficher I'enregistrement et
appuyez de nouveau pour revenir 4 la caméra.
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Caméra activée :
Boutons Haut, Bas, Gauche et Droite : Orienter la nacelle de
stabilisation vers le haut, le bas, la gauche ou la droite

Bouton central :

® Appuyez sur le bouton une fois pour commencer le suivi et
appuyez de nouveau pour |'arréter.

® Appuyez sur le bouton deux fois pour recentrer la nacelle de
stabilisation

® Appuyez sur le bouton trois fois pour basculer entre |'objectif
avant et arriére

® Maintenez le bouton appuyé pour activer le mode Verrouillage.

® Appuyez sur le bouton une fois puis maintenez-le appuyé pour

Bedienung des PowerVision S1
Laden Sie die PowerVision S$1-App herunter, installieren Sie sie und steuern Sie den S1 mit
der App und der Gimbal-Aufnahmetaste.

. Ausgeschaltet
Ein/Aus-Taste * Die Taste einmal driicken, um den Akkustand zu priifen.

S—— Verwendung des drahtlosen Lademodus
* Die Taste zum Einschalten gedriickt halten.
Eingeschaltet
* Die Taste einmal driicken, um das Kontextmen( aufzurufen, und
erneut driicken, um zur Kameraaufnahme zurlickzukehren.
* Die Taste zweimal driicken, um zwischen Querformat und
Hochformat umzuschalten.
 Die Taste dreimal driicken, um die Wiedergabe zu starten, und

erneut driicken, um zur Kameraaufnahme zurlickzukehren.

Im Kamera-Modus:
Aufwarts-, Abwarts-, Links- und Rechts-Richtungstasten: Das
Gimbal nach oben, unten, links und rechts bewegen.

Mittlere Taste:

« Die Taste einmal driicken, um Verfolgen zu starten, und erneut
dricken, um es zu beenden.

« Die Taste zweimal driicken, um das Gimbal neu zu zentrieren.

« Die Taste dreimal driicken, um zwischen Vorder- und
Riickkamera umzuschalten.

« Die Taste gedriickt halten, um in den Sperrmodus zu wechseln.
+ Die Taste einmal driicken und danach erneut driicken und
gedriickt halten, um in den Sportmodus zu wechseln.
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Camera Button

Zoom Slider
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Bouton de caméra

Réglette Zoom

Kamerataste
S/

Zoom-Schieberegler
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In standby state
o Press the key once to wake up the device.

In on state
* Press the key once to take photos or videos.
* Press and hold the key for continuous shooting.

In standby state
* Press the key once to wake up the device.

In camera state: Swipe up and down to control the
camera focus

 Press once to quickly increase/reduce zoom factor.
 Press and hold to continuously increase/reduce
zoom factor.
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® Maintenez le bouton appuyé pour éteindre.

En veille
® Appuyez sur le bouton une fois pour réveiller I'appareil.

Allumé

* Appuyez sur le bouton une fois pour capturer des
photos ou des vidéos.

* Maintenez le bouton appuyé pour une capture en
continu.

En veille
* Appuyez sur le bouton une fois pour réveiller I'appareil.

activer le mode Sport.

En veille
® Appuyez sur le bouton une fois pour réveiller I'appareil.

Caméra activée : Faites glisser vers le haut ou le bas
pour contrdler la mise au point de la caméra

« Appuyez une fois pour augmenter/réduire
rapidement le niveau de zoom.

« Maintenez appuyé pour augmenter/réduire le niveau
de zoom en continu.

 Die Taste zum Ausschalten gedriickt halten.

Im Standby-Modus
* Die Taste einmal drlicken, um das Gerat aufzuwecken

Eingeschaltet
« Die Taste einmal driicken, um Fotos oder Videos
aufzunehmen.

« Fir Serienaufnahmen die Taste gedriickt halten.

Im Standby-Modus
« Die Taste einmal driicken, um das Gerat aufzuwecken.

Im Standby-Modus
« Die Taste einmal driicken, um das Gerat aufzuwecken.

Im Kamera-Modus: Nach oben und unten wischen,
um den Fokus der Kamera zu steuern.

« Einmal driicken, um den Zoomfaktor schnell zu
erhéhen oder zu verringern.

« Gedriickt halten, um den Zoomfaktor
kontinuierlich zu erhéhen oder zu verringern.
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